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I(nlnl Dmkt*lmmﬂ notwendig

Die Mi ist eine Ti Der Film wird im Hellen
in die Dose eingespult, in der Dose ontwickelt, powlssert und fixiert und wieder
herausgenommen. Beachien Sie bitte trolzdem. dad die Minox-Filmkassetten
nicht ungeschiltzt direkiom Sonnaenlicht oder anderen sehr helien Lichiquelien
ausgesatzt werden soliten.

In der Minox-Entwicklungsdose kinnon Sie alle Mlnnx-sdmnmmﬂ -Filme
Bxiimm {0r 36 und Hr 15 9 (mit dar
Zah! 15 am Rand) begen Sie nur zum Entwickeln ven Isor Filman in don Bachor
der Dose ein; fir 35er Fllme wird der Aing nich? verwen:

Der richtige Entwickler
Mincx-Filme aoll!ln Sin e mit ginem Feinstiornantwickler entwickeln. Der Ent-
wickler der ist spozioll aul die Er-

fordernisse der Hlﬂo:l -Fotografie mit Halbtanfiimen abgestimmt. Eine Packung
enthiilt 5 Ampuflen konzentrierter Entwicklerflissigheit; der Inhalt jeder Ampulle,
mit deor gleichen Menge Wasser verdinm. ergibt 53 com uuraummnlaun Ent-
wickler 1dr dis wines M in der Minox-
Entwicklu

For die Emmluw eines Dokumentenlilmes Aglaorihe 25 verwenden Sie bitte
slnen

Fir das Entwickeln mit Zweibadentwicklarn (z. B. Emolin von Totenal) ist das
Flissigkeitsvelumen der Dose zu kiein; Sle kinnen jedach den Spiraleinsatz mit
dem Verschiuiring als Filmeriger Hir die Dunkelkammer-Entwickiung in griBesen
Becherglasern oder Ahnlichen Behiltern verwanden.

Reinigen

I!I!be nehmen Sie Mcn oiur Filmentwicklung die Dese ganz auseinander (auch
‘Waschen Sie bitte
alle Teile ornnul-m l|||l tllmn Lllmnuuwasw Teile erst wieder zusammen-
setzen, wann sie vollkommen trocken

No darkroom necessary

The Minox developing tank is a daylight tank: the film is loaded into the tank
in daylight, developed, washed and fixed in the tank and then unlcaded again.
Ploase note, however, that Minox film cartridges should not be exposed to
direct sunlight or any ather very bright light sources,

In the Mincx developing tank you can davelop all Minox 8x11mm black-and-
white films with 38 and 15 exposures. The siop ring (with the number 15 on the
wdga) s only Insoned & tank for developing 15 expasure films; the ring is
not used for 38 expasure films.

The correct developer

Minox films should only be developed with an ulira fine grain developer. The
developer In the Minox special ulira fine grain doveloper pack is intended
spocially for the requirements of Minox photography with ultra miniature films,
A pack containg 5 ampoules of concentrated liguid developer; the contents of
‘each ampoule diluted with an equal quantity of water will give 53 cc of developor
ready for developing a Minox black-and-white film in the Minox developing tank.
For development of Aglaorthe 25 documant copy film you should use a spocial
document film developer.

The liguid capacity of the tank is 100 small for development wilh 2-bath deve-
lopers {e.g. Emafin by Tetenal); you can. however. use the drum with the
sealing ring as film respeciacle for darkroom development in large boakers or
similar containers.

Cleaning
Anter film development, the tank should be dismantied complately {the drum

should also be unscrewed from the sealing ring). Wash all parts thoroughly in
clean tap water. Do not reassemble until they are complately dry.

bad; Water mot eon dun
¢ In de vulopening laton lopen.
eer. opdat resten Tove0 min, rang.
nog mal Bclove GniwiKKGISAr Gaor: conwikkelasr Wit 36 imemunie worden Im I rasdzaam oe tank tot sict mat
woggespoe waler met oon watling-agent ta vullen
Fizoer ingisten en minstens 7-10 min. Dan croogt straks d
Isten imwerien. Ultgioten, &n worden dr

sogulekjes

m gedijkmatiger
vermeden.

Thetmomater
Tharmomater

Thetmomater

Spiraleinsatz

orum

Tambour

Birnarspiraal
—e

Verschiuliring
Sealing ring

Bagus de fermature
Deisel

qumnnu h.lr 18r Filma

9109 ting fo

18 wxposure ima
Bague Intercalaire

pour films oo 15

;w;nnﬁlmr

Deicsal met hlnmmnlunl van de tank Fil= mat sen hnllln krom ol i
on dr Laoo

Film direct in #an Minax filmdtul doen.
nwmn. mem hi
|||m

ia Grocg, wanenar hot cAbalichts ik |

tussen de olo en de cassette
seen duim en wijsvingor nict meer 1l rgen
“piki” Flimatrcken var hot vergrolen

ven
ull et dital halan Om_nogatieven uit

e zoeken on fo bekijkon met de film-
wupo blijvon da filmatraken in het 8.

Pas de chambre noire
Le développement avec la cuve Minox s'effectue en ploine lumlbre: Le film
est Introduit en plein jour dans la cuve, développé, lavé et fixd dans la cuve
puis fetiré de celle-ci. Veuillez cependant noter que les chargeurs Minox ne
daoivent pas dtre exposds directement & I mbire du sobeil ou & d'sutres
sources de lumidre trés vives,

Avec | cuve do développoment Minox, vous pouvez développer 1ous los films
an noir ef blanc Minox 8 x 11 mm de 36 et 15 phatos, Ne placer la bague inter-
calaire que pour développer los 1ilms de 15; la bague n'est pas ulilisée pour les
flims: de 36,

Le révélateur adégquat

Les lilms Minox ne doivent dtre déveloy quiavec un rivdlatour i grain trés
fin. Le révélateur Minox Spécial & grain trés fin est spécialement adaptd aux
mdgences de |a pholographie Minox avec films en demi-teinte. Un paguet
contient § ampoules de révélateur concentré; le contenu de chaque ampoule,
dilué avec une quantité égale d'eau, donne 53 om' de révélateur prét au dive-
loppement d'un film noir et blanc Minox dans la cuve de développemant Minox.
Pour développer un film & documents Agfaartho 25, utiliser un révélateur spécial
pour documents.

La capacité de la cuve ne permet pas les développements en deux bains (par
‘e, Emofine de Tetenal); on pout copendamt utiliser le tambour of la bague de
fermeture comme support de film pour développer en chambre noire dans des.
gobalets ou des bacs plus grands.

Nettoyage

Aprés avolr développd un film, démonier complétoment la cuve [dévissor égale-
ment le tambour de la bague de fermeture). Laver & fond toutes les pibces &
l'eau du robinet. Ne réassembler les pléces que lorsqu'elies sont absclument
sbches.

Denkere kamer ennodig

Hot Minox ontwikkeltankje is een dagiichttank. De film wordt er bij daglicht
ingespoeld, entwikkeld, gespoeld en gefixesrd, en er weer uiigehaald. Lot er
echier op, dat U Minox lilmcasseltes niet onbeschermd In de zon, of onder
andere felle lichtbrannen legl

In hat Minox oniwikkeltankje kunt U alle Minox zwart'wit Hims 8x11mm voor
36 en voor 15 opnamen ontwikkelen.

De opwulring (mat het getal 15 op do rand), moet alleen bi] het ontwikikelon van
®en 15 opn. film in de tank gelegd worden. Bij een 38 opn, film wordl hij niet
gebruikt,

De juiste ontwikkelaar

Minox films behoren slechls met ee
worden. Do verpakking Minox |pac|ala lijpekerrelontwikkelaor is spociaal Oﬂ
de behosfien van de narmale Minox-folografie algestemd, Een verpakking bevat
5 ampullen concentraat. Do inhoud van één ampul, verdund met dezelide
hoeveelheld water, levert 53 ot gerede entwikkelasr voor het ontwikkelen van
een Minox zwart/wit 1im in het Minox tankje. Voor het ontwikkelen van een docu-
mentfilm Agtaartho 25 noamt men beter eon speclale Mumwlwmlk‘&a‘ur
Voot speciale s (b, s het vicoisiol
volumen van do tank te klein. In de donkere kamer kunt U Qallir de binnen-
spiraal met het deksel in grotere bekers of dozen zotten.

Schoonmaken

Ma het ontwikkelon altijd de tank geheel ult elkaar halen (ook de binnenspiranl
uit het deksel draaien). Alle delen grondig met schoon waler wassen én danmna
drogen. Alleen zodra alle delon droog zijn, de tank monteren.




